
 

Giovane

BIANCO SPAZZOLATO
Nuova dimensione dell’abitare
White brushing
A new dimension in living

> BATTENTE: 
liscia, con vetro

> HINGED: 
smooth, with partial glass panel

> SCORREVOLE
liscia, con vetro

> SLIDING:
smooth, with partial glass panel

> LIBRO / FOLDING DOOR



LA NUOVA PUNTOZERO
The new PuntoZero

LA PORTA DI SEMPRE
The everyday door

PuntoZero is the new family of products with a new 
point of view. Edilgreen allows to move the fl ush-to-
the-wall line from inside to outside, according to your 
own tastes and needs.

PuntoZero è la nuova famiglia di prodotti con un nuovo
“punto di vista”. Edilgreen consente di spostare il fi lo muro
da interno a esterno, secondo i propri gusti e le diverse 
esigenze.

Linea fi lo muro discontinua tra parete e porta
Discontinuous fl ush-to-the-wall line between 
the wall and the door

Linea fi lo muro continua tra parete e porta 
Continuous fl ush-to-the-wall line between 
the wall and the door
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PUNTOZERO
IL NUOVO PUNTO DI VISTA
PuntoZero
The new point of view

PuntoZero: per amore o per interesse.
Ci sono due motivi per scegliere la nuova 
famiglia di prodotti PuntoZero: per amore di un 
design moderno o per la necessità di creare una 
maggiore pulizia visiva degli spazi esterni.
PuntoZero: for love or for interest.
There are two reasons why to choose the new PuntoZero family of products: for 
love of a modern design, or for needing to create a greater visual clearness of 
external spaces.
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Porta a fi lo
Apertura a 90°
Pannello tamburato 44 mm
Cerniere regolabili per la massima fl uidità 
testate 200.000 aperture
Serratura magnetica

Flush door
90° opening
Honeycomb panel 44 mm
Adjustable hings for the maximum
fl ow, tested to 200.000 openings
Magnetic lock

PUNTOZERO
LA RISPOSTA PIÙ MINIMAL DEL 
DESIGN
PuntoZero
The most minimal answer of design
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Dati tecnici
Misure standard disponibili battente
Specifi cations 
Standard sizes available hinged

60x210 cm
65x210 cm *
70x210 cm
75x210 cm
80x210 cm
85x210 cm *
90x210 cm
* con sovrapprezzo /*with extra charge

Misure standard disponibili scorrevole
Standard sizes available sliding

60x210 cm
70x210 cm
75x210 cm
80x210 cm
90x210 cm
100x210 cm

Finiture / Finishes
Bianco spazzolato / White brushing 

PORTA BATTENTE
disponibile con 1/3/4 inserti in
alluminio ambo i lati
Hinged door
Available with 1/3/4 aluminium
inserts on both sides

Dati tecnici
Misure standard disponibili battente
Specifi cations 
Standard sizes available hinged

60x210 cm
65x210 cm *
70x210 cm
75x210 cm
80x210 cm
85x210 cm *
90x210 cm
* con sovrapprezzo /*with extra charge

Misure standard disponibili scorrevole
Standard sizes available sliding

60x210 cm
70x210 cm
75x210 cm
80x210 cm
90x210 cm
100x210 cm

Finiture / Finishes
Bianco spazzolato / White brushing

PORTA BATTENTE
PANNELLO CIECO
Hinged blind door

L

2100

L

2100
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Dati tecnici
Misure standard disponibili battente
Specifi cations 
Standard sizes available hinged

60x210 cm
65x210 cm *
70x210 cm
75x210 cm
80x210 cm
85x210 cm *
90x210 cm
* con sovrapprezzo /*with extra charge

Misure standard disponibili scorrevole
Standard sizes available sliding

60x210 cm
70x210 cm
75x210 cm
80x210 cm
90x210 cm
100x210 cm

Finiture / Finishes
Bianco spazzolato / White brushing

PORTA BATTENTE CON VETRO*
Hinged door with glass

2100

L

Vetro trasparente
Transparent glass

Vetro opalino
Opaline glass

Vetro fumè
Smoke-grey glass

Disponibile in versione cromo lucido
Available in the bright chrome version

Disponibile in versione cromo satinato
Available in the satin chrome version

Nuova maniglia Roboquattro, Colombo design, Made in Italy
New Roboquattro handle, Colombo design, Made in Italy
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PUNTOZERO
LA TECNOLOGIA AIUTA
PuntoZero
Technology helps

CERNIERE. Chi le ha viste?
Cerniere a scomparsa, regolabili su 3 assi, in 
zama e resina autolubrifi cante, con perni di 
rotazione in acciaio rettifi cato, testate secondo 
la metodologia prevista dalla NORMATIVA EN 
1935:2002
HINGES. Who has seen them?
Fold away hinges, adjustable on 3 axes, Zamak and self-lubricating resin, with 
rotation pivots in ground steel, and ested according to the methodology required 
by EN 1935:2002.
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SERRATURA MAGNETICA
Niente click, niente clack.
Chiusura sempre dolce e 
silenziosa.
La serratura magnetica di 
serie rende piacevole e 
ovattata la chiusura. Inoltre, 
essendo dotata di un sistema 
di regolazione semplice e 
fl essibile, mantiene nel tempo 
la sua qualità elevata.

MAGNETIC LOCK
No click, no clack.
Closing always smooth and silent.Its 
magnetic serial lock makes closing 
pleasant and faint. Moreover, it has a 
simple and fl exible regulation system, 
which helps it to maintain its high 
quality along time.

GUARNIZIONE
Guarnizione in espanso, 
altamente resistente, che 
dona alla porta estrema 
silenziosità.
SEAL
Highly resistant foam seal, which gives 
extreme silentness to the door.

ROSTRO CENTRALE
Sempre dritte.
Le nostre porte sono 
vive come il legno, che 
reagisce ai cambiamenti di 
temperatura e umidità. 
Grazie all’applicazione di un 
rostro centrale, Edilgreen è 
riuscita a contenere questi 
eventuali micro movimenti 
mantenendo in asse il 
pannello porta con lo 
stipite.

CENTRAL BEAK
Always upright.
Our doors are alive like wood, which 
reacts to temperature and humidity 
changes. 
Thanks to the application of a central 
beak, Edilgreen managed to limit 
these micro-movements, keeping the 
door and the jamb on the same axes.

1514
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info@edilgreenlife.com - www.edilgreenlife.com

Z
a

n
O

n
&

p
a

rt
n

e
rs

P
ri

n
te

d
 i

n
 I

ta
ly

 b
y 

G
F

P.
it

  
  

0
1

/2
0

1
3

I c
ol

or
i d

ei
 p

ro
d

ot
ti 

rip
or

ta
ti 

in
 q

ue
st

o 
ca

ta
lo

go
 s

on
o 

in
d

ic
at

iv
i -

 F
ol

lo
w

in
g 

co
lo

ur
s 

of
 p

ro
d

uc
ts

 a
re

 in
d

ic
at

iv
e


